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Note importante

Aucune garantie

Ce guide ne garantit pas ’admission, une bourse, un permis d’études, un visa, un emploi, un logement,
un permis de travail postdiplome ou une résidence permanente.

Les regles canadiennes et québécoises changent. Les frais, seuils financiers, dates limites, exigences de
permis, exigences de CAQ), conditions de travail et criteres de bourse doivent étre vérifiés directement sur
les sites officiels avant toute décision.

Ce document est un outil d’organisation et de préparation. Il ne remplace pas les décisions des établis-
sements, d’'TRCC, du gouvernement du Québec, des organismes de bourse ou d’un représentant autorisé.
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